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(DE) ACHTUNG!
Vor Beginn der Montagearbeiten lesen Sie bitte
aufmerksam die Sicherheitshinweise!

(EN) WARNING!
Before assembling, please read carefully the safety
instructions!

(NL) LET OP!
Lees de veiligheidsinstructies zorgvuldig door voordat u
met de montage begint!

(FR) ATTENTION!
Avant le début des travaux de montage, priére de lire
attentivement les consignes de sécurité

(IT) ATTENZIONE!
Prima di installare leggere attentamente |"avviso di
sicurezza!

(ES) ATENCION!
Antes de comencar con los trabajos de montaje leer
detenidamente los avisos de seguridad!

(PL) UWAGA!
Przed przystgpieniem do prac montazowych uwaznie
nalezy przeczyta¢ wskazowki bezpieczenstwal

(FI) HUOMIO!
Ennen asennustdiden aloittamista pyydamme Teita
lukemaan turvaohjeet huolellisesti!

(CZ) POZOR!
Nez zaCnete provadét montazni prace, prectéte si
dikladné bezpecnostni pokyny!

(RU) BHUMAHME!

[o Havyana MOHTaXHbIX pa6T BHUMATEJIbHO MPOYTUTE 3TU
YKa3aHuA 1o TexHuke 6e3onacHocTu!

(GR) MPOZOXH!
Mpiv Tnv die€aywyn TNG cuvapuoAdynang diaBaoTe
TIPOOEKTIKA TIG UTTOBEIEEIG aopaAciag!

(RO) ATENTIUNE!

A se citi cu atentie Tndicatiile privind siguranta, inainte de
inceperea montarii!

(BG) BHUMAHMUE!
Mpel Oa 3anouHeTe paboTuTe no MoHTaxa npoyeTeTe
BHuMaTenHo ynbTBaHueTo 3a 6e3onacHocT!

Art.-Nr.: 677610106

(TR) DIKKAT!
Montaja ba®lamadan 6nce glvenlik talimatnamesini
titizlikle okuyunuz!

(HU) FLGYELEM!
A szerelési munkak megkezdése elétt figyelmesen
olvassa el a biztonsagi utmutatasokat!

(SV) OBS!
Las sakerhetsanvisningama noga innan du bdérjar med
monteringsarbetenal

(HR) POZOR!
Prije poCetka montaze molimo pozorno procitajte
sigurnosne naputke!

(SL) POZOR!
Prosim,da pred zacetkom montaze,zaradi varnosti
preberete vas navodila,ki so prilozena!

(SK) POZOR!
Pred tym ako za¢nete robit’ montazne prace, precitajte si
dokladne bezpeénostné pokyny!

(PT) CUIDADO!
Antes de iniciar os trabalhos de montagem por favor leia
atentemente os avisos de segurancal

(BA) POZOR!
Prije poCetka montaze molimo paZzljivo procitajte
sigurnosne upute!

(LT) DEMESIO!
Norédami saugiai ir teisingai sumontuoti Sviestuv
vadovaukités Sia instrukcija!

(ET) HOIATUS!

Enne monteerimist lugege ohutusjuhised tahelepanelikult
[abi!

(DA) OBS!

Lees sikkerhedsinformationen ngje, for du monterer
produktet!

(NO) ADVARSEL!
Les sikkerhetsinformasjonen ngye for du monterer
produktet!

(LV) UZMANIBU!
Pirms montazas uzmanigi izlasiet droSibas noradijumus!
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Frequenz:2.4GHz
P< 0.5 Watt, Batt: 1 x CR2032

)

‘J@M'f‘!‘,‘\}\[ Wall switch:neutral light---yellow light---white light---night light

@ TURN ON(after match code successfully,when power on,press it, state is the color
temperature and brighness when turned off)

@ TURN OFF

® Brightness +

@ Brightness -

® CCT +

® CCT -

@ 100% brightness (neutral light)

Match code (press code recording button firmly,turn on wall switch of the lamp,the lamp
will flash,move hand from the code recording button,now the remote control is activated.)

(® Night light

50% brightness

@ 100% brightness (white light)

@ 100% brightness (yellow light)

@ M1(if you want to memory current state, press it, the lamp will flash, means memory
successful. When u need to return to this state,just pressi it. )

Delay off 20s(press it,the lamp will flash,means delay off 20 seconds successful;after
20 seconds,the lamp will turn off automatically.If press any other keys within this 20
seconds, will drop out delay state.)

@

verfligbar: www. trio-le

www. trio-leuchten.de

Hiermit erklart Trio Leuchten GmbH, Dieselstr.4,D-59823 Arnsberg,dass dieses produkt der
Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse

Hereby, Trio Leuchten GmbH,Dieselstr.4, D-59823 Arnsberg, declares that this product is in
compliance with directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:

KONFORMITATSERKLARUNG

uchten.de
DECLARATION OF CONFORMITY

TRIO Leuchten GmbH | Dieselstr. 4 | D-59823 Arnsberg | www.trio-lighting.com
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Die Leuchte darf nicht an einem externen Dimmer betrieben werden.

Die Lampe kann ohne oder mit Fernbedienung in Helligkeit und Farbtemperatur eingestellt werden.

Wird die Leuchte Uiber die Fernbedienung oder tiber den Wandschalter (in Verbindung mit Taste M1 ( 13))
eingeschaltet, stellt sich das zuletzt mit der Fernbedienung eingestellte Lichtszenario ein.

Verwendung ohne Fernbedienung:
durch mehrmaliges Betéatigen des Wandschalters wird das Licht zyklisch durchgeschaltet.
neutral Licht— warm Licht — kalt Licht — Nachtlicht.

Verwendung mit Fernbedienung :
Wird die Fernbedienung verwendet, muss die Fernbedienung dem Code mit der Lampe Ubereinstimmen:

Dricken Sie zunachst " .ﬁ " auf der Fernbedienung;
Schalten Sie nun den Wandschalter der Lampe ein, die Lampe blinkt;

Drittens lassen sie die Taste " - " wieder los, jetzt ist die Fernbedienung aktiviert. Nun kénnen Sie die
Funktionstasten auf der Fernbedienung entsprechend Ihren Anforderungen verwenden.

@—+(r)  (oN——®
i ©
) ) ) ) . (B)— x4 -\’- o ——(®)
(1) einschalten ON (nach erfolgreichem Matchcode, beim Einschalten driicken, ) _
Zustand ist die Farbtemperatur und Helligkeit beim Ausschalten) @__/ o050 — @
(2) ausschalten OFF P
(3) Helligkeit + = 8
(4) Helligkeit - T = G @)
(5) Farbtemperatur - = ® © )
(6) Farbtemperatur + an (=) (o) )
(7) 100% Helligkeit (neutrales Licht) .
(8) Matchcode © ) €& =
(9) Nachtlicht
(10) 50% Helligkeit
(11) 100% Helligkeit (Weiklicht)

(12) 100% Helligkeit (Warmlicht) —

(13) M1 (wenn Sie die aktuelle Einstellung speichern wollen, driicken Sie die Taste, die Lampe blinkt kurz auf, das
bedeutet, das Speichern ist erfolgt. Durch einmaligen Tastendruck kommen Sie nach einer Verstellung sofort
wieder in ihre Einstellung zurtick. Nach einem Aus-Einschalten tiber den Wandschalter kdnnen sie mit ,M1“
wieder ihre Einstellung aufrufen. )

(14) 20s Timer, drucken, die Lampe blinkt, bedeutet Verzogerung von 20 Sekunden erfolgreich ; nach ca. 20
Sekunden erlischt die Lampe ( diese Funktion ist nicht flr alle Modelle ).

Bemerkung:

1. Wurde die Leuchte mit der Fernbedienung ausgeschaltet, kénnen sie trotzdem direkt mit der Taste 9 das Nachtlicht
einschalten.

TRIO Leuchten GmbH | Dieselstr. 4 | D-59823 Arnsberg | www.trio-lighting.com
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The light should not be operated on an external dimmer.

The lamp can be adjusted brightness and color temperature without remote control or with remote control.

If the lamp is switched on via the remote control or via the wall switch (in conjunction with button M1 ( 13)), the lighting
scenario last set with the remote control is set.

Use without RC :
When it is used without remote control, through press wall switch of the lamp circularly,
neutral light—warm light—white light—night light;

Use with RC :
When it is used with remote control, the remote control must match code with the lamp successfully:

Firstly press “ - ” on remote control firmly;
Secondly turn on wall switch of the lamp, the lamp will flash;

Thirdly move hand from * - ” , now the remote control is activated, then can use the function key on remote
control according to your requirements.

@—f(ore)  (oN)}— (D
o:o _@\‘
EB—rt 2 G ——®
7 | N
(@ __/ c,-;' 5] _ <4\)
(1) turn ON (after match code successfully, when power on, press it, = @)
state is the color temperature and brightness when turned off) ’ =
(2) turn OFF L) &) (©) ©
(3) brightness + . .
(4) brightness - @ (Ew) () i
(5) CCT- a3 & 14
& OCT+ i3 (w) @y 4
(7) 100% brightness (neutral light)
(8) match code
(9) night light

(10) 50% brightness

(11) 100% brightness (white light)

(12) 100% brightness (yellow light)

(13) M1 (if you want to save the current setting, press the button, the lamp flashes briefly, i.e. the saving is
complete. Press the button once to return to the setting immediately after an adjustment. After switching off
using the wall switch, you can call up your setting again by pressing "M1".)

(14) 20s Timer, press, the lamp flashes, means a delay of 20 seconds ; after approx. 20 seconds the lamp goes
out (this function is not available for all models).

Remark:
1. If the lamp has been switched off with the remote control, you can still switch on the night light directly with button 9.
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